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As a rule, MO0 are written in @27 2. The basis for this rule is the following N3 in
'2718Y /33 f)7 MD12 NoDR: NN T el WIN AN D75 AN R On
those words, ¥ comments: RPN T 292 18 900 5900 H8 - mws: Anend
LB nben T2 R 220 ]1&?53 Despite the rule, we find in LT M1272 several
examples of MY that are writen in T PY; L.e. AL IPIN, the M2 WY KW
and the 11372 of 273 725 myw.

In T3IOWN MDY, the M7 of M3 VAN is in MY MPH; N 229D FDY 02P0T
YDYDYM. The Sephardim recite that 273 in Y27 PD; TN 1°3°PM (29 P2V
WDV, The 11373 that follows M3 V2P, MyH 02 DYTOM D89 57
BN is considered to be a continuation of the F1272 of F3%% D3P, However, in DY
NOWN, the 1373 of NI 1pH 021 DTN DINIL.INT 7N s written in 2727 5.
That the text is written in 829 ﬁW'? is a problem because the text of the 2372 as found in
the N3 is written in T 1WD:
3 92 TAPHBT N2 INDD O WA 23—2 Y D 57 M373 Naon Ha3 Tmbn
BN, T MIE®A 2302 TN 350N TN T T IDR! PR TN, DYDY NI 20
T2PAWID R AN DY, D RO DI T KDY 1Y 1D 8D Nm v oh KD N an
525231097 233M, 752 23 N2 291 AR 23D ,PN N2 Y1 DIND 1P 0
D1 NN N2 L0031 DYTOM 350 AR 53 02021 YA DonmaS TomS nb an
5N 15 802w 0o

The B°311727 YD including the 2TITIAN and the 118731 ™Y 395 D follow
the text of the 272 of PNAZ MY 0Y2 1 0¥IDM D113 as provided in the N,
Beginning with the "IN\ MT°D we begin to find that the 2723 of QY2 DYIDM S
DN MY? is written in %27 ]1%’5 Why and when did this change take place?

We have to begin by returning to the N7 which serves as the basis that M55 should
be written in B39 T'IW‘?. That NI} was dealing with 7777 n95N. Let us examine how
the W deals with the text of 777 n5sn:
NN T 1790 FIADI TN TR N9eN 55513 T7TH NPT -4 11D 2 AN
1R 5D 1R Nk NAM D% DN IS BTYDM Db 1IN
VI TN 03 12N 53 2331 7220 2R ToMS 119 132 I3 278 20K 5O fan
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NON FPIN D7eRY TIpm 0937 w5 D7y 19en prny R DA DN ey mben
YD 7D N2 DM ARY T DI PIANI TP M2 DN IDDN B13 NN YD

NS 137737 12722 AN ek 1SR 7apnk HShormw Nabya mhen KON RN
PIMIM DT NN T RO 1D MM NP NON PINGDT DY 5 1u1pnw Monad
MDY T2 T AN VAN T P32 T7T0 NI D PIABNT B N33 13
FINN2A% [19AD 11972 MR 200 D no1ab

We find a similar holding in the 1Y mbww:
WWMAN TINI 12PN 11277 RN T9T5 MR- T QYYD =0 1D N P
ONY T3NS 79050 Ty DN a1 0927 PR ARG TRy 1 obeh uYine
BN 9T P23 TR MR PO 37123000 1771 YYD, TD TR 1R 201 101
FIN13M% A9MDM 1972 MM 20 H11am N92% MDA 210 N8N T NN

What is unusual about both the quote from the "W and the Y m%ww is that they cite to
the practice of the AWM "2, Perhaps the practice of the 2T123W1Y72 2727
provides us with an explanation as to why the RQ'J1FNT 17D deviated from the rule in
the N3 and published the 1373 of SN 1Y DY D¥TOM 213 in 8937 WS, Tt
appears that the 12181712 12”7 believed that 777 N850 should be recited while on the
road immediately after one recites DN 1aYH 002w 2T P It is undeniable that
the N3 required that 7777 M99 be recited in 237 M9, If 7777 1990 had to be
recited in Y27 Y then certainly a [O¥ADM 11373 to it would have to be recited in 7
029, Since V77 NN was a MWD M7 to PR MPH DY 1D DI, then
arguably DN MY 202 0YTDM D13 needed to be recited in BY27 ﬁW‘? as well.

The only issue left to be resolved is why in TI2¥WN MDD the M272 of M '3V which
is considered a FTADM 11372 to PNTW 1MYS B DTN 23 is not written in P

2°29 as well. However, we now understand the position of the R*778D to recite the 7373
of M3 MaAYMIT in 0¥21 PO,

The [7113 (328 clarifies the rule as to when a [981 should be recited in 2937 I'lW‘?:
317 DIN D HaR 02395 AP 79BN NIM-D30 1wha -3 DD T YD 18D
2227 2 55enmh A PN MR TYa Mwpa AN Bpab
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TRANSLATION OF SOURCES

'2712Y 82 AT M3 NODM-Abaye said: A person who is reciting a prayer should always
associate himself with the congregation.

Y- el qﬂW’5—One should not recite a short prayer using language that includes only
himself but should use language that is plural in number. By doing so, one increases the
chances that his prayer will be answered.

MNL- 92 1D DY MMIN-One who goes on a journey should recite the Traveler’s Prayer.
This is the wording of the prayer.....One should recite the prayer using language that is
plural in number and should recite the prayer while standing. It is not necessary to recite
the Traveler’s Prayer more than once a day even if he stops in a place in order to rest. That
the Prayer does not begin with the word “Baruch” was explained by Rabbi Yehuda
because it is an independent prayer that one prays asking that G-d lead him in peace and it
is not a Blessing for deriving pleasure nor is it a blessing that was established to
commemorate an event but is simply a request for compassion. It ends with a blessing
because it is a blessing with many requests. The Ram from Rottenberg when he would
leave on a journey in the morning would try to recite the Traveler’s Prayer after the Y’hi
Ratzon prayer in order to connect the Traveler’s Prayer with the blessing that ends the Y’hi
Ratzon prayer so that the Traveler’s Prayer will be a blessing that is a continuation of the
Y’hi Ratzon Prayer.

T IHEWW— T HWD =P 12D AN V- One who goes on a journey should recite the
Traveler’s Prayer. He must recite it using language that is plural in number. It is preferable
to stop for a moment to recite it. But if he is riding on an animal at the time, he does not
have to get off the animal to recite the prayer. The Ram from Rottenberg when he would
leave on a journey in the morning would recite the Traveler’s Prayer after the Y’hi Ratzon
prayer in order to connect the Traveler’s Prayer with the blessing that ends the Y’hi Ratzon

prayer.

1NN2 FIE- 2 P"D T AYD—"P 11'D- Using language that is plural in number-This rule is
specifically for prayers that are recited by all Jews. But if a person would like to insert a
prayer for himself into the standard prayers, he may use language that is singular in
number.
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